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Rothiuten
auf dem

Kriegspfad

n den schwiilen Nichten dieser

Hitzewoche schleppte ich mich nur
einmal — und nur dem Nebi zuliebe —
vor den Flimmerkasten, dessen elek-
tronische Botschaften in solcher Zeit
im Vergleich zu den fliissigen Verheis-
sungen des Eiskastens jegliche Faszi-
nation verlieren. Nicht ohne Bedacht
hatte ich fiir diese Pflichtiitbung John
Fords Western «Cheyenne Autumny
ausgewdhlt: laut einer Voranzeige
spielte sich dieses Drama unter win-
terlichen Verhiltnissen ab.

Die Cheyenne, ein Stamm der gros-
sen Algonkinfamilie, hatten einst
zwischen dem Mississippi und dem
Red River friedlich Mais gepflanzt,
bis sie von rivalisierenden Stimmen
abgetrieben und alsdann in nomadi-
sierende Biiffeljiger verwandelt wur-
den. Doch die amerikanischen
Bleichgesichter liessen die Rothiute
nicht in Frieden wildern, sondern
schossen sieim Sitting-Bull-Krieg von

1876 grausam zusammen. Das iibrig-
gebliebene kleine Hauflein trieben sie
iiber tausend Kilometer weit in die
unwirtlichen und ungesunden Land-
striche des Siidens, wo die ausgepo-
werten und zerlumpten Cheyenne an
Malaria und anderen Fiebern dahin-
starben wie die Fliegen. Weil sie in der
Reservation nichts mehr zu verlieren
hatten, beschlossen sie im Frithherbst
des Jahres 1878, in ihre urspriingliche
Heimat zu fliehen.

iesen Exodus also schildert der
Film — doch ob es nun an John
Ford, an der Hitze, am reichlichen
Biernachschub oder gar an mir selber
lag: das durch die Ausmasse des
Bildschirms ohnehin kleinkarierte
Grossleinwand-Drama  vermochte
mich nicht sonderlich zu beriihren.
Da brach nun also das verlorene
Hauflein der Cheyenne-Darsteller,
das mit gegerbten und bemalten Ge-
sichtern und niselndem Singsang
dumpf dahinvegetierte, eines Sep-
tembermorgens plotzlich aus in die
unendliche Weite der Pririe. Mit
wohlgezielten Einzelschiissen, schlau
inszenierten Steppenbrinden halten
sie sich die ihnen unter Richard Wid-
marks Kommando mit klappernden
Hufen nachsetzenden Regierungs-
truppen immer wieder kundig vom
Leibe. Doch frith bricht der Winter
iiber das Land herein, mithsam stap-
fen sie iiber die endlose Schneedecke,
auf der keine Biiffelfahrten mehr aus-
zumachen sind.
Durch Hunger, Kélte und andere

Entbehrungen erschopft, erreichen
sie schliesslich in iibelster Verfassung
die heimatlichen Gefilde, wo ein Teil
der Entkrifteten in einem Regie-
rungs-Fort Zuflucht sucht, dieweil
der andere Teil unter dem Hauptling
Little Wolf mit ungebrochenem Mut
weiter ins verschneite Niemandsland
zieht.

Die unmenschliche Behandlung,
die den in der Regierungsstation Wei-
lenden seitens eines sadistischen reis-
laufenden Preussen zuteil wird, er-
weicht indes Richard Widmarks edles
Herz; er reist umgehend per Schlitten
nach Washington und bittet den Ed-
ward G. Robinson, der den Minister
Carl Schurz spielt, um Gnade fiir die
Verdammten der amerikanischen
Erde. Schurz, der — worauf die ZDF-
Voranzeige mit Bedacht hinwies — ein
eingewanderter Deutscher ist und
deshalb ein noch edleres Herz hat, er-
teilt die gewiinschte Vollmacht. Doch
Widmark kommt mit seiner Liebes-
botschaft zu spit: Eben brechen die
gepeinigten Cheyenne mit dem Mute
der Verzweiflung aus ihrem Karzer
aus und werden von der Wachmann-
schaft wie rdudige Hunde abgeschos-
sen.

Nur wenigen gelingt die Flucht;
sie finden sich schliesslich mit
Little Wolfs Résistants der letzten
Stunde zusammen. Doch neues Un-
heil bricht alsbald iiber die Wieder-
vereinigten herein: Sie geraten in
einen Hinterhalt, und vor dem aus-
weglosen Talkessel tritt die Regie-

rungstruppe zur «Endlésungy an. Da
erscheint als Deus ex machina der
hochgesinnte, deutschstimmige Mi-
nister Schurz, der dem bosen Spiel ein
Ende setzt und mit den Cheyenne-
Hauptlingen mangels Pfeifentabaks
einen Stumpen anstatt die Frie-
denspfeife raucht.

Zahllose Rothdute sind im Verlaufe
dieser Verfolgung in die ewigen
Jagdgriinde eingegangen, doch noch
einer folgt ihnen im Frieden der wie-
dergewonnenen Heimat nach. Denn
der grosse Hauptling hat eine Rech-
nung zu begleichen: Seine jiingste
Squaw hatte wahrend des Winter-
feldzuges kichernd mit einem helden-
haften jungen Krieger geschikert, der
ein begehrliches Auge auf sie warf
und nun vom rachedurstigen Boss vor
versammelter Gemeinde meuchlings
mit einem Biichsenschuss niederge-
streckt wird. So streng sind dort die
Brauche.

Doch auch auf amerikanischer
Seite findet die Liebe wenig Spiel-
raum. Richard Widmark hitte gern
etwas mit der Carroll Baker gehabt,
die hier vom einstigen «Baby Doll»-
Kurzhemdchen ins hochgeschlossene
Quikerkleid umgestiegen ist. Doch
als ziichtige Schwester Deborah will
sie kein Soldatenliebchen sein, son-
dern begleitet als barmherzige Sama-
riterin die Indianer auf ihrem entbeh-
rungsreichen Kriegspfad. Erst am
Ende patscht sie mit ihrem Héndchen
dem guten Richard einmal freund-
schaftlich auf die Schulter — mehr soll
man von einer Quékerin fiiglich nicht
erwarten. Telespalter

Gleichungen

Grundsitzlich geht es wohl gar
nicht so sehr um Ménnlein oder
Weiblein, sondern wie Erich
Kastner treffend sagte: «Am
schlimmsten ist die Einsamkeit zu
zZweit.y Boris
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Es sagte ...

. ein Sportreporter am deut-
schen Fernsehen: «Rummenigge
hat seine Zukunft noch nicht hin-
ter sich.y

Selbst seine Gegenwart ist
noch nicht Vergangenbheit ...
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Konsequenztraining

Vor ein paar Jahren war in
Basel in offentlichen Verkehrs-
mitteln der Hinweis zu lesen:
«Wiér jung isch, stoht us Heflig-
kait. Dr Dramdirdggter het das
gsait.»

Da wurde also vorausgesetzt,
die junge Generation wisse, was
Hoflichkeit ist (Alteren den Sitz-
platz zu iiberlassen, zum Bei-
spiel), und der Tramdirektor sei
soweit Respektsperson, dass sein
Wort etwas bedeutet.

Wie gesagt: das war vor etli-

Dies und das

Dies gelesen (in der Bespre-
chung einer Radiosendung zum
Thema Hoflichkeit und Galante-
rie, notabene): «Eine kleine
Kostprobe: Der Sprecher liest
eine Meldung iiber das Offiziers-
schiessen auf die Photos nackter
Frauen. Ein Schuss fillt und eine
Frau singt (That ain’t no way to
treatalady...): So behandelt man
eine Dame nicht ...»

Und das gedacht: Hort, hort!
Jetzt wissen wir doch, wie sich
Damen abphotographieren las-

chen Jahren. Boris sen.. Kobold
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Der automatische Blutdruckmesser TONOTEST
ermoglicht eine einfache und sichere Blutdruck- 1.ono'eSl
kontrolle zuhause. Durch das automatische International
Zwei- Zeiger-System. — Erhaltlich in Apotheken, anerkannt

Drogerien und Sanitédtsgeschiften.

Bezugsquellennachweis
und Prospekte durch:
MEDICARE AG
Mutschellenstr. 115
8038 Ziirich

Telefon 01/482 482 6.

43




	Dies und das

